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รายละเอียดของรายวิชา 
 

ชื่อสถาบันอุดมศึกษา   มหาวิทยาลัยศิลปากร 
วิทยาเขต/คณะ/ภาควิชา   วังท่าพระ คณะโบราณคดี ภาควิชาภาษาตะวันตก  
 

หมวดที ่1 ข้อมูลทัว่ไป 
1. รหัสและช่ือรายวิชา       

340 269-164/340 279-162 ภาษาอังกฤษผ่านวรรณกรรมและภาพยนตร์เอเชีย 
ตะวันออกเฉียงใต ้(English Through Southeast Asian Literature and Film) 

2. จำนวนหน่วยกิต     
3 หน่วยกิต (3-0-6) 

3. หลักสูตรและประเภทของรายวิชา 
  หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  
  เป็นสหสาขาวิชา 
4. อาจารย์ผู้รับผิดชอบรายวิชาและอาจารย์ผู้สอน 
  ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. พนิดา บุญทวีเวช 
5. ภาคการศึกษา / ชั้นปีที่เรียน 

  ภาคการเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2565 ของชั้นปีที่ 2 และ 3  
6. รายวิชาบังคับก่อน (Pre-requisite) 
  ไม่มี 
7. รายวิชาที่ต้องเรียนพร้อมกัน  (Co-requisites) 
  ไม่มี 
8. สถานที่เรียน 

คณะโบราณคดี มหาวิทยาลัยศิลปากร วังท่าพระ ห้อง บค. 410 
9. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งล่าสุด 
  25 พฤศจิกายน 2565 
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หมวดที ่2 จดุมุ่งหมายและวัตถุประสงค ์
1. จุดมุ่งหมายของรายวิชา 

1.1 เรียนรู้ภาษาอังกฤษผ่านตัวบทวรรณกรรมและภาพยนตร์สมัยใหม่และร่วมสมัย ที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับ
ประเทศในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 

1.2 เรียนรู้บริบทด้านสังคม วัฒนธรรม ประวัติศาสตร์และการเมืองผ่านตัวบทวรรณกรรมและ
ภาพยนตร์ที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับประเทศในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้สมัยใหม่และร่วมสมัย ทั้งทีเ่ขียนเป็น
ภาษาอังกฤษและแปลเป็นภาษาอังกฤษ 
 
2. วัตถุประสงค์ในการพัฒนา/ปรับปรุงรายวิชา 

 2.1 สามารถอธิบายเนื้อหาและสารที่ผู้ประพันธ์วรรณกรรม/ผู้ผลิตภาพยนตร์ต้องการสื่อให้ผู้อ่าน/ผู้ชม 
(CLO1) 

 2.2 สามารถนำความรู้ภาษาอังกฤษมาประยุกต์ใช้ในการศึกษาด้านศิลปวัฒนธรรม (CLO2) 
 

หมวดที ่3 ลักษณะและการดำเนินการ 
1. คำอธิบายรายวิชา  

ภาษาอังกฤษที่พบในวรรณกรรมและภาพยนตร์เอเชียตะวันออกเฉียงใต้สมัยใหม่และร่วมสมัย ทั้งที่
เขียนเป็นภาษาอังกฤษและแปลเป็นภาษาอังกฤษ  

 
2.  จำนวนชั่วโมงท่ีใช้ต่อสัปดาห์ 

จำนวนชั่วโมงบรรยาย          3     ชั่วโมง 
จำนวนชั่วโมงฝึกปฏิบัติ /ภาคสนาม/การฝึกงาน       -     ชั่วโมง 
จำนวนชั่วโมงการศึกษาด้วยตนเอง       6     ชั่วโมง 
 

3.  จำนวนชั่วโมงต่อสัปดาห์ที่จะให้คำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแก่นักศึกษา 
3 ชั่วโมง 
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หมวดที ่4 การพัฒนานักศึกษาตามผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวัง 
 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่ 
คาดหวัง 

ของรายวิชา (CLOs) 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวัง 
ของหลักสูตร (PLOs)  
ที่รายวิชารับผิดชอบ 

กลยุทธ์การสอน 
ตาม CLOs 

กลยุทธ์สำหรับวิธีการ
วัดและประเมินผล 

ตาม CLOs 
CLO1 สามารถอธิบาย
เนื้อหาและสารที่ผู้ประพันธ์
วรรณกรรม/ผู้ผลิต
ภาพยนตร์ต้องการสื่อให้
ผู้อ่าน/ผู้ชม  
 
CLO2 สามารถนำความรู้
ภาษาอังกฤษมาประยุกต์ใช้
ในการศึกษาด้าน
ศิลปวัฒนธรรม 

PLO12 สามารถอธิบายเนื้อหา
ทางด้านศิลปวัฒนธรรมและ
ภาษาและสามารถนำความรู้
ดังกล่าวมาประยุกต์ใช้ใน
การศึกษาด้านอ่ืน ๆ ได้ 

มอบหมายให้ผู้เรียน
อ่าน/ชมตัวบท 
มีการอภิปรายในชั้น
เรียน 
 
มอบหมายให้ผู้เรียน
นำเสนอข้อมูล
เกี่ยวกับตัวบทก่อน 
จะมีการอภิปรายใน
ชั้นเรียน 

ประเมินความเข้าใจ
ตัวบทของผู้เรียน ด้วย
การอภิปรายในชั้น
เรียน การนำเสนอ 
การสอบย่อย  

 

หมวดที ่5 แผนการสอนและการประเมินผล 
1. แผนการสอน 

สัปดาห์
ที่ 

หัวข้อ/รายละเอียด CLOs จำนวน
ชั่วโมง 

กิจกรรมการเรียน
การสอน  

สื่อที่ใช้ (ถ้ามี) 

ผู้สอน 

1 แนะนำเนื้อหารายวิชา 
การเรียนการสอนตามแผน การสอน 
เกณฑ์การประเมินผล 
แนะนำหนังสือและเอกสารอ่ืนๆที่ควร 
อ่านประกอบ 

 3 บรรยาย ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

2 Douang Champa, “My Sister” 
(2002) 
Outhine Bounyavong, “A Voice 
from the Plain of Jars” (1999) 
Bounthanong Xomxayphol, “A 
Bar at the Edge of a Cemetry” 
(1992) 

CLO1 
CLO2 
 

3 บรรยาย 
อภิปราย 
นำเสนอ 
สอบย่อย 

ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

3 Kong Bunchhoeun, “A 
Mysterious Passenger” (2005) 
Le Minh Khue, “Scenes from an 
Alley” (1996; 2006) 

CLO1 
CLO2 
 

3 บรรยาย 
อภิปราย 
นำเสนอ 
สอบย่อย 

ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 
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สัปดาห์
ที่ 

หัวข้อ/รายละเอียด CLOs จำนวน
ชั่วโมง 

กิจกรรมการเรียน
การสอน  

สื่อที่ใช้ (ถ้ามี) 

ผู้สอน 

Nguyen Minh Chau, “Facing Up 
Once” (1982; 2021) 

4 Ma Thida, “Picking Off New 
Shoots Will Not Stop the Spring” 
(2022) 
Khin CM Maung, “In the 
Shadows of Tyrants” (2022) 
Thett Su San, “Teacher X” 
(2022) 

CLO1 
CLO2 
 

3 บรรยาย 
อภิปราย 
นำเสนอ 
สอบย่อย 

ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

5 วันหยุดราชการ (สอนชดเชยภายหลัง) 
 

CLO1 
CLO2 
 

3 บรรยาย 
อภิปราย 
ทำแบบฝึกหัด 

ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

6 Hanna Rambe, “Mrs. Naryo Got 
A Shock” (2017) 
Lee Su Kim, “The Bachelor from 
Balik Pulau” (2011) 
William Tham Wai Liang, “Kakak” 
(2017) 

CLO1 
CLO2 
 

3 บรรยาย 
อภิปราย 
นำเสนอ 
สอบย่อย 

ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

7 Dave Chua, “The Vanishing” 
(2011) 
Dave Chua, “36” (2011) 
Felix Cheong, “True Singapore 
Ghost Story” (2014) 

CLO1 
CLO2 
 

3 บรรยาย 
อภิปราย 
นำเสนอ 
สอบย่อย 

ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

8 Mia Alvar, “A Contract Overseas” 
(2016) 
 

CLO1 
CLO2 
 

3 บรรยาย 
อภิปราย 
นำเสนอ 
สอบย่อย 

ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

9 สอบกลางภาค CLO1 
 

3  ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

10 Photocopier (2021) CLO1 
CLO2 
 

3 บรรยาย 
อภิปราย 
นำเสนอ 
สอบย่อย 

ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

11 The Only Mom (2019) CLO1 
CLO2 

3 บรรยาย 
อภิปราย 

ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 
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สัปดาห์
ที่ 

หัวข้อ/รายละเอียด CLOs จำนวน
ชั่วโมง 

กิจกรรมการเรียน
การสอน  

สื่อที่ใช้ (ถ้ามี) 

ผู้สอน 

 นำเสนอ 
สอบย่อย 

12 First They Killed My Father 
(2017) 

CLO1 
CLO2 
 

3 บรรยาย 
อภิปราย 
นำเสนอ 
สอบย่อย 

ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

13 The Long Walk (2019) CLO1 
CLO2 
 

3 บรรยาย 
อภิปราย 
นำเสนอ 
สอบย่อย 

ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

14 Dreamy Eyes (2019) CLO1 
CLO2 
 

3 บรรยาย 
อภิปราย 
นำเสนอ 
สอบย่อย 

ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

15 When Hainan Meets Teochew 
(2010) 

CLO1 
CLO2 
 

3 บรรยาย 
อภิปราย 
นำเสนอ 
สอบย่อย 

ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

16 The Kingmaker (2019) CLO1 
CLO2 

3 บรรยาย 
อภิปราย 
นำเสนอ 
สอบย่อย 

ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

17 สอบปลายภาค CLO1   ผศ. ดร. พนิดา 
บุญทวีเวช 

  รวม 48   
 

2. แผนการประเมินผลการเรียนรู้ 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่

คาดหวัง 
ของรายวิชา (CLOs) 

กิจกรรมการประเมินผล
การเรียนรู้ของผู้เรียน 

กำหนดการประเมิน 
(สัปดาห์ที่) 

สัดส่วนของการ
ประเมินผล 

CLO1 สามารถอธิบาย
เนื้อหาและสารที่
ผู้ประพันธ์วรรณกรรม/

สอบย่อย 
สอบข้อเขียนกลางภาค 
สอบข้อเขียนปลายภาค 
 

2-8, 10-16 
9 
17 

ร้อยละ 30 
ร้อยละ 30 
ร้อยละ 30 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่
คาดหวัง 

ของรายวิชา (CLOs) 

กิจกรรมการประเมินผล
การเรียนรู้ของผู้เรียน 

กำหนดการประเมิน 
(สัปดาห์ที่) 

สัดส่วนของการ
ประเมินผล 

ผู้ผลิตภาพยนตร์ต้องการ
สื่อให้ผู้อ่าน/ผู้ชม  
CLO2 สามารถนำ
ความรู้ภาษาอังกฤษมา
ประยุกต์ใช้ในการศึกษา
ด้านศิลปวัฒนธรรม 

นำเสนอในชั้นเรียน 
 
 

2-8, 10-16 
 

ร้อยละ 10 
 

 
หมวดที ่6 ทรัพยากรประกอบการเรียนการสอน 

1. ตำราและเอกสารหลัก  
ตัวบทแปลที่ผู้สอนจัดหามา 
 

2. เอกสารและข้อมูลสำคัญ  
 
2.1 Fiction 
 
Alvar, Mia. 2016. In the country. London: Oneworld.   
Bounthanong Xomxayphol. 2011. Freeing birds: Stories by Bounthanong  

Xomxayphol. Vientiane: Laodouangdeuane Publishing House. 
Chua, Dave. 2011. The beating and other stories. Singapore: Ethos Books. 
Douang Champa, and Dokked. 2009. When the sky turns upside down. Vientiane:  

Dokked Publishing. 
Han, Chan Wai, ed. 2017. The first five: A new collection of Southeast Asian writing.  

Chiang Mai: Silkworm Books. 
Ko Ko Thett, and Brian Haman, eds. 2022. Picking off new shoots will not stop the spring.  

Singapore: Ethos Books. 
Lee, Su Kim. 2017. Kebaya tales: Of matriarchs, maidens, mistresses and matchmakers.  

Singapore: Marshall Cavendish. 
Linh Dinh, ed. 1996. Night, again: Contemporary fiction from Vietnam. New York:  

Seven Stories Press. 
Outhine Bounyavong. 1999. Mother’s beloved: Stories from Laos. Chiang Mai:  

Silkworm Books. 
Pham, Chi P., and Chitra Sankaran, eds. 2021. Revenge of Gaia: Contemporary  

Vietnamese ecofiction. Singapore: Penguin Random House SEA. 
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Rattawut Lapcharoensap. 2005. Sightseeing. New York: Grove Press. 
Stewart, Frank, and Fiona Sze-Lorrain, eds. 2014. Starry island: New writing from  

Singapore. Honolulu, H.I.: University of Hawai’i Press. 
Stewart, Frank, and Sharon May, eds. 2005. In the shadow of Angkor: Contemporary  

writing from Cambodia. Chiang Mai: Silkworm Books. 
Wong, Cyril, ed. 2014. Here and beyond: 12 stories.  Singapore: Ethos Books. 
 
2.2 Movies 
 
Chau Min Lee, and Hong Chye Tan. 2010. When Hainan Meets Teochew. Directed by  

Yew Kwang Han. Netflix. 
Marcos, Imelda. 2019. The Kingmaker. Directed by Lauren Greenfield.  

Doc Club on Demand. 
Nine Nine, Wutt Hmone Shwe Yi, and Daung. 2019. The Only Mom . Directed by  

Chartchai Ketnust. Yangon: Brave Empire Film Production.  
Shenina Syawalita Cinnamon, and Chicco Kurniawan. 2021. Photocopier. Directed by  

Wregas Bhanuteja. Netflix. 
Sreymoch Sareum, Kompheak Phoeung, and Socheta Sveng. 2017. First They Killed  

My Father. Directed by Angelina Jolie. Netflix. 
Trúc Anh, and Trần Nghĩa. 2019. Dreamy Eyes. Directed by Victor Vu. Netflix. 
Yannawoutthi Chanthalungsy, Vilouna Phetmany, and Por Silatsa. 2019. The Long Walk.  

Directed by Mattie Do. Netflix. 
 
3. เอกสารและข้อมูลแนะนำ 
 

- 
 

หมวดที ่7 การประเมินและปรับปรุงการดำเนินการของรายวิชา 
 

1. กลยุทธ์การประเมินประสิทธิผลของรายวิชาโดยนักศึกษา 
1.1 นักศึกษาประเมินประสิทธิผลของรายวิชา ซึ่งประกอบด้วยเนื้อหา วิธีการสอน 

การจัดกิจกรรมการเรียน การสอน การใช้สื่อสนับสนุนการเรียนการสอน และการให้ข้อเสนอแนะ 
โดยทำการประเมินจากแบบสอบถาม ของคณะวิชา หรือผ่านทางระบบอินเทอร์เน็ตของมหาวิทยาลัย 

1.2 ผู้สอนประเมินการสอนของตนเองโดยพิจารณาจากคุณภาพของข้อสอบ การวัดผล การพิจารณาค่า
ระดับ คะแนน รวมทั้งคุณภาพของเอกสารประกอบการสอนรายวิชา 
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2. การปรับปรุงการสอน 
2.1 ประมวลความคิดเห็นของนักศึกษา การประเมินการสอนของตนเองและสรุปปัญหา พร้อมเสนอ 

แนวทางแก้ไขเม่ือสิ้นสุดการสอน เพ่ือใช้เป็นข้อมูลเบื้องต้นในการปรับปรุงรายวิชาในภาคการศึกษาต่อไป 
2.2 ผู้สอนค้นคว้าหาความรู้เพิ่มเติมเพ่ือพัฒนาเนื้อหารายวิชา 
 

3.  กระบวนการยืนยัน (verification) ผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษา 
3.1 ทวนสอบพฤติกรรมการเรียนของนักศึกษาท่ีประเมินโดยอาจารย์ผู้สอน 
3.2 ทวนสอบผลการเรียนของนักศึกษาจากการงานที่ได้รับมอบหมาย การสอบย่อย การสอบกลาง

ภาคและการสอบปลายภาค 
 


